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Wieczory

TIGODHIK 1tUS

w matej miejscowosci

Francji ujrzat swiatto dzienne znakomity muzyk i kom-

pozytor Hektor Berlioz.

Pochodzit z rodu starego, ktéry od Xlll-go wieku

zajmowat wybitne stano-
wisko tak w miejscu swe-
go urodzenia jak i w po-
bliskiej Grenobli.

Ojciec jego, lekarz o
gtebokim umysle i olbrzy-
miej wiedzy, wszystkie
chwile wolne od zajeé
poswiecat synowi, sam
kszatcit go w naukach,
czytajgc i ttomaczac mu
dzieta najwybitniejszych
autoréow. Miedzy lekcja-
mi uczyt matego Hekto-
ra gra¢ na gitarze i fla-
zeolecie, a chiopiec od-
razu okazywa¢ zaczagt
olbrzymie zdolnosci do
muzyki.

Z poczatku nauki po-
bierat w seminarjum w
La Cobte, gtdwnie jednak
wyksztatcenie jego uzu-
petniat ojciec.

Nadzwyczaj  wrazliwy
1 nerwowy, juz od lat
dziecinnych przejmowat

czytanymi utworami
1 silnie zachwycit sie
wspaniatg Enejdg Wirgi-
liusza.

. Wczytujac Sie w ws
niflte dzigig’ chyopiec nie

Warszawa d. 25 stycznia 1913 r.

Hektor Berlioz.

W roku biezgcym uptywa 110 lat od chwili kiedy

pod Grenoblg we  stop gor w Saint
ptaszat i snut swoje
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OWAH9 DLA MLODZIE29.

Czesto wypoczywajac w cieniu olbrzymich debéw
Eynard, wstuchiwat sie w S$piew
rojenia, ktére jego mioda dusze

odrebnym od zwyktego otaczaty Swiatem.

Hektor Berlioz.

Jednak mys$l o zdobyciu

stawy i poswiecenia sie
jedynie muzyce, nie opu-
szczata go nigdy. Nie
majac fortepianu w do-
mu, wydoskonalit sie w
grze na gitarze i flecie,
wygrywajgc ze stuchu
rozne glosy, chwytane
wobcowaniu z naturg. Ma-
jac lat trzynascie skom-
ponowat utwdér na temat
wioskich arji, potem zas
napisat pare kwartetow
i piesni do stéw Lafon-
taina. W Kkilka lat po-
tem przyjechat do Paryza
i tam zostat w konserwa-
torjum, pracujac dalej
czesto o glodzie, bo oj-
ciec odmoéwit mu pensji
miesiecznej, nie mogac
naktoni¢ syna aby sie po-
Swiecit medycynie.
Niezbyt szczeSliwy w
pozyciu rodzinnem, po-
grgzony W nhieustannej
pracy nad tworzeniem
kompozycji, ktére mu
wreszcie przyniosty za-
stuzong stawe, dozyt lat
66-ciu. Umart w Paryzu
dluga nerwowg chorobg
trawiony. Wspaniate je-
go dzieta sa przechowa-

rOWhieZ P°wtesci fantastycznych i ciekawych ne dotad i cenione, rzadko jednak wykonywane z po-

sam ~arzJrCSC ktorych zai?ta g° do tego'stopnia, ze
marzy¢ o dalekich wycieczkach i awantur-

n: ,
niczych przygodach.

wodu wielkich trudnosci w uktadzie kompozycji.

Marja Porasic-a.
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NIGDY!!!

Z MORAWSKA.

— Niebezpieczenstwo nie,
kro$¢ rozmowy z wystancami
ksandra.

— Czy i mnie do nich zaliczasz?—spy-
tata rozdraznionym gtosem hrabina.

— Nie, ciebie zaliczam do najtroskliw-
szych z siostr na Swiecie, ktore dla rzeko-
mego ocalenia mnie i wydZwignienia z nie-
bezpieczenstwa tlumi nawet w sobie uczu-
cia polki. Gdyby$s bowiem nie podzielata mo-
ich zapatrywan i uczu¢ dla narodu i ojczy-
zny przestatbym nazywac cie siostra.

Hrabina spuscita gtowe, z oka jej tza
sptyneta.

Ksigze dton jej uscisnat.

— Wiesz, kochana siostro, jaka plama
lezy na naszem nazwisku, gdyby nawet nie
mitosé ojczyzny i obowigzek wodza, spoczy-
wa na mnie obowigzek zmycia“plamy, jaka
nam ukoronowany stryj zostawit.

Hrabina szybkim ruchem skionita gto-
we i ztozyla pocatunek na rece brata.

— Ciezar mi z serca spada, wiedz o tern,
ze jestem i bede zawsze nie odrodng twa sio-
strg, czutam sie jednak w obowigzku przy-
gotowac cie do wizyty, jakg w tych dniach
masz odebrac.

— Wyczutem to w twej rozmowie, otdz
powiem ci to, co juz powiedziatem hr. Tol-
lowi przed wojna.

Pani Teresa zwrécita pytajace oko na
brata.

— Woysoko sobie cenie taske najjasniej-
szego cesarza Rosji; przysiegi jednak danej
naszemu narodowi nie ziamie: BO6g mi
powierzyt honor Polakéw, Bogu go
oddam.

ale przy-
cesarza Ale-

.
DUKAT.

Wiesci, jakie zaczelty rozchodzié sie po
catym kraju o strasznej klesce armii Napo-
leona, byly tak straszne, iz z poczatku nie
chciano im wierzyé.

— Co, wielka armia mogtaby byc¢ rozbi-
ta?!... Taki wddz, jak Napoleon, mégtby na
to pozwolic?!

POWIESC Z R. 1813.

Przedruk i ttom aczenie wzbronione

— To bajki! Nie dawno przyszty wiesci
0 zwyciestwach, a teraz miataby by¢ Kkle-
skal — mowili zwolennicy wielkiego cesarza.

— | najwiekszemu wojownikowi moze
sie noga powingé... — odpowiadali niechetni,
lub ci, ktérym zabieranie mienia przez prze-
chodzacg armje doskonale dato sie we znaki.

Gdy ktos wspomniat, ze gtéd i mroz
przyczynity sie do kleski, méwiono:

— Oho, francuz to chytry zoinierz, zna-
lazt on pozywienie i ciepty przyodziewek,
cho¢by pod $niegiem!...

Przypominano bowiem sobie przetrzgsanie
najtajniejszych skrytek i zabieranie wszystkie-
go co popadio pod reke, przez armje Napo-
leona, prowadzacg wojne z Rosja.

Pod mianem zas$ ,,francuz“ miano na my-
$li  wszystkich sprzymierzonych z Napoleo-
nem, mowiagcych jezykiem niezrozumiatym
dla og6tu.

— Prowadzit ich tyle, obiecywat ziote
gory, zdzierat z nas skére, a teraz miataby
by¢ kleska — utrzymywali, spodziewajacy sie
jakiego$ wynagrodzenia za straty jakie po-
niesli podczas przejscia wielkiej armji.

Zywili tez jaka takg nadzieje ojcowie
1 matki, ktorych synowie poszli za wielkg
armjg z ksieciem Jézefem, u ktérych fanta-
zja 1 wiara, ze spetniajg postannictwo odro-
dzenia kraju, majaczyta dotagd w umysle
i sercu tych, co oddawali najdrozsze swe
skarby na ofiare ojczyznie.

Niejedna matka poptakiwata w skryto-
§ci, niejeden ojciec nie mogt mysli oderwacé
od ukochanego syna, ktory zegnajac sie z ni-
mi, obiecywat wréci¢ zwyciezca.

Wiec chociaz im serce kotatato bolem,
chociaz niepokoj piers rozsadzat, krzepili sie
wzajem mowigac:

— Choc¢by sie Napoleonowi noga po-
wineta, to ksigze Jézef nie da nas na zgube.

1 tg otucha krzepiono sie.

Krzepiono i wyczekiwano.

A wiesci gnane zimowym wichrem, spa-
daty jak $nieg sypiacy drobnymi ptatkami,
a usypujacy wielkie, zamarzte zaspy...

Az wiesci te potwierdzity zmarzte i zgto-
niate resztki wielkiej armji.
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I jedni wracali otuleni w futra mimo
to przeziebli i zgtodniali, inni w resztki nie-
opisanego kroju odziezy. A zdarzali sie i ta-
cy, ktérzy zamiast ptaszcza, mieli narzucony
dywan, ornat lub kape przez duchownych
uzywana.

Wszyscy za$ mieli pookrecane szmata-
mi, a mimo to odmrozone nogi, od ktérych
palce odpadaty.

Wszyscy za$ byli tak zgtodniali, iz rzu-
cali sie na najprostrze jadto, jak wygtodnia-
te wilki.

Jezeli za$ ktory mogt przemoéwic, klat
na czem Swiat stoi i opowiadat betkocac
o klesce. Tego naturalnie ogo6t nie moégt zro-
zumie¢, nie znajgc mowy tych co wracali.

Kazdy za$ z tych niedobitkéw, czy to
pod kosztownem futrem, czy pod tachmana-
mi, kryt zrabowane w Moskwie i po innych
rosyjskich miastach i wsiach ztoto i koszto-
wnosci.

Nie rozgrzewaty one mrozu, ktéry one-
go, 1812 roku trapit ich juz od poczgtku
pazdziernika, nie roztapiaty bezmiernych $nie-
gow, nie dawaty ani kropli rozgrzewajacego
napitku, kesa chleba. Skrywali jednak skrze-
tnie zdobyte skarby, marzac, iz za powrotem
do kraju, beda mogli uzywac.

Jezeli ktory z tych nedzarzy-bogaczéw,
wsréd swoich pigknych marzen, zasnat snem
wiecznym na S$niegu, mogt byé pewny, ze
towarzysz nie usypie mu wprawdzie mogity,
lecz zabierze doszczetnie skrywane zioto,
aby -mu ulzy¢ przy przejsciu do lepszych
Swiatow.

| takie to niedobitki zjawialy sie naj-
pierw w catej Litwie, a potem rozlewaty po
catej Polsce.

Czasami zjawit sie jaki$ nieszczesliwy
polak znajdujacy sie w cudzoziemskim put-
ku, tych jednak bylo niewielu.

Wtedy moéwiono z giebokiem przeSwiad-
czeniem:

Naszych, ksigze Jozef nie dat na
tracenie.
' Naszych, ksigze Jozef przywiedzi<

1 krzepigc sie tg otucha, wyczekiwar

Az w potowie listopada zjawili sie
oczekiwani.

Zjawili sie zbiedzeni, znedzniali, cho

‘dni, ledwie wlokacy ducha.
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Ale zjawili sie w jakim takim porzadku,
otaczani opieka dowddcy.

Wprawdzie byla ich zaledwie garstka
i zaledwie jedna matka na sto byta tak szcze-
Sliwa, ze odnalazta syna. Inne mialy te po-
cieche, ze dowiadywaly sie o ostatnich chwi-
lach swoich ukochanych.

Az oto te garstke odprowadzono do
Wilna.

Tu mieszkancy o ile niechetni byli cu-
dzoziemcom, zgotowawali dla swoich serde-
czne przyjecie.

Kazdy, co mdgt oddawat, kazdy choé-
by najbiedniejszy, uwazat sobie za nadzwy-
czajng taske, jezeli mogt da¢ przytutek cho-
ciazby jednemu z wracajacych.

Wilno sie zaludnito.

A gdy po kilku dniach wypoczynku, ten
i 6w z przybytych przyszedt jako tako do sie-
bie, poczat zaraz probowac zardzewiatego
w podrézy patasza, moéwigc:

— Oho, to nie koniec, niech jeno nadej-
dzie wiosna, Napoleon przyjdzie, ksigze JO-
zef wyzdrowieje i pojdziemy!...

Kobiety stuchajgc tego poptakiwaly. Sta-
rzy, z ktorych niejeden odbyt juz kampanje
w odlegtych stronach z wielkim cesarzem,
usmiechali sie, a miodziez, ba, nawet niedo-
rostki stuchali z roziskrzonemi oczyma.

Stuchali, poszeptujgc co$ z przybylymi.

A dziewczeta naradzaty sie pocichu
i obiecywaty im szy¢ bielizne na droge...

Az wkroétce zjechat i ksigze Jozef.

Zjechat chory i wycienczony, lecz zgro-
madzit resztki i przemowit:

— Dzielni moi towarzysze niedoli! Nie
traccie ducha, duzoscie wycierpieli, lecz przy
pomocy Boskiej, gdy wyzdrowieje, bedziemy
dalej bronili ojczyzny i powetujemy poniesio-
ne straty!

— Powetujemy!

— Niech 2zyje ksigze J6zef! — odkrzy-
knieto z zapatem.

Lecz ksigze Jézef nie mégt by¢ na ra-
zie z wojskiem, a wiesci o zblizajgcych sie
sitach rosyjskich zmusity resztki wojsk na-
szych do opuszczenia Wilna pod dowodztwem
jenerata lzydora Krasinskiego.
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STANISLAW BELZA

NAD ZtOTYM ROGIEM

WSTEP.
| Bukareszt, i Peszt, i Odessa, uwazane sg pospo-
licie za przedmiescia Konstantynopola.

Co sie Pesztu tyczy, to orzeczenie to uwazam za
niewtasciwe.

By¢ moze, ze kilkadziesigt lat temu, gdy stolica
Wegier wyrozniata sie od miast innych na Wschodzie
jedynie potozeniem, zabudowang przeciez byla staremi
domami, pamiegtajgcemi nad ,pieknym, modrym Duna-
jem*, panowanie ksiezyca, byé moze, ze wtedy Peszt
zarywat co$ nie co$ z tego charakteru, jaki jest zna-
mienng cechg perty Ziotego Rogu, ale dzi$, kiedy dzie-
ki fortunnemu zbiegowi okolicznosci, wysrubowat sie
na to co Niemcy ,Weltstadtem® nazywajg, i nie tylko
doréwnat, ale pod niejed-
nym wzgledem przewyzszyt
nawet Wieden, dzi$ za przed-
miescie Konstantynopola
stanowczo uwazanym by¢
nie moze.

Kazdy tez kto byt na ty-
sigcletniej wystawie we-
gierskiej, przygladat sie sze-
rokim i wspaniatym jego
ulicom,podziwiat kokieteryj-
ne fasady jego patacow, jez-
dzit podziemnymi elektrycz-
nymi tramwajami, i z racyi
uroczystosci narodowych,
brat zywy udziat w publi-
cznem jego zyciu, kazdy
przyzna, ze jezeli jest juz
mowa o jakims$ charakterze,
to Peszt jest dzi§ miastem
bez zadnego wogole cha-
rakteru, jak Paryz, jak Wie-
den, jak Berlin, gdzie sie
stare bez mitosierdzia na
ziemie wali, bo w nowocze-
snem zyciu przeszkadza, ale
gdzie wszystko co sie no-
wego stawia, jak dwie krople
nieledwie wody, jest podo-
bne wszedzie do siebie.

Mowcie zatem, ze Peszt
jest miastem w calem zna-

czeniu tego stowa wspaniatem, bardzo dobrze, gdyz to
sie z prawda nie mija, ale nie powtarzajcie za pisarza-
mi z epoki Lamartine a, ze pomiedzy nim, a padysza-
cha stolicg, zachodzi dzi$ jakikolwiek zwigzek.
Zwigzku zadnego nie ma, to co tu i tam teraz sie
znajduje, w stosunku najmniejszego podobienstwa do
siebie nie pozostaje, i Peszt w obecnej chwili, zalicza
sie do miast na wskro$ wielkoeuropejskich, gdzie
ncrglar{;?lfjtr%ruir_\%schodniego nie znajdzie «a lekarstwo.

DZIECKO
(Z typbéw ulicznych Konstantynopola).

Jaki$ zapomniany meczet w Budzie, tablica z na-
pisem tureckim w tazni publicznej, fez na gtowie prze-
chadzajgcego sie przybysza z nad Bosforu, w cieni-
stych alejach wyspy Malgorzaty, oto wszystko, ale to
wszystko tonie w obcem morzu, zaciera sie na tle innej
kultury.

| ta kultura inna panuje tez tu wszechwiadnie,
wyciska na wszystkiem swoéj wyrazny stempel, podcia-
ga wszysto pod jeden strychulec, i do kazdego kto tu
jest, przemawia tym dono$nym gtosem, jaki sie styszy
nie na granicy dwodch s$wiatéw, bynajmniej, ale w S$ro-
dowisku $wiata odmiennego, zyjacego innem zyciem,
majgcego ideaty inne.

I o Odessie, tern trzeciem jakoby przedmiesciu
Konstantynopola, mniej wie-
cej to samo datoby sie po-
wiedzie¢. ale Odessa, cho¢
miasto miode, jako takie,
majgce charakter miast
powstatych nie w naturalny
sposéb, predzej juz niz sto-
lica Wegier, na to okresle-
nie zastuguje.

Bo po pierwsze, lezy pra-
wdziwie juz na Wscho-
dzie, podczas gdy dopiero
tak nazwana jeszcze przez
Rrzymian, a do dzi$ ist-
niejgca w Wegrzech ,,Porta
Orientalis“, ociera sie o Ru-
munje, a powtore, jest bliz-
szg niz Peszt Konstantynopo-
la, w czestszych stosunkach
Z nim pozostaje. A przy-
tem, jest o wiele odPesztu
biedniejszg, ma proste i sze-
rokie co prawda ulice, ale
nie ma na nich takiah jak
on monumentalnych i wspa-
niatych budowli, mniej tu
niz tam tego komfortu, ob-
cego zupeinie wschodowi,
za to bez poréwnania wie-
cej nieporzadku i brudu, z
jakimi w Konstantynopolu
i na Wschodzie spotyka sie

co krok. Jesli wiec dodamy do tego port, rojacy sie
od setek bark i statkdw, prujacych bezustannie po-
wierzchnie Morza Czarnego w kierunku od Bosforu ku
Dnieprowym Limanom i te whasciwg wszystkim na Swie-
cie portom ludno$é¢ odrebna, ktéra, jak tu, jest w zna-
cznej czesci ludnoscig wschodnig, to z zastrzezeniami nie-
zawodnie, ale juz bez poréwnania predzej zgodzimy sie
na to, ze orzeczenie, iz Odessa jest Konstantynopola
przedmiesciem, zawiera w sobie cze$¢ prawdy. dcn
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Tajemnica starego zamczyska.

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW, PRZEZ AD. KONECZNA,

Galezie chmielu i dzikiego winogradu wspinaty sie
po pniach, zwieszajagc sie fantastycznymi wienicami,
z burzanéw i traw wyzieraty rumianki, dziewanny, ma-
cierzanki i duze, sino-r6zowe kwiaty bodziakéw. Motyle
spaty, ptactwo sadowito sie do snu, tylko zabki z po-
blizkiego moczaru monotonnym odzywaly sie chérem.
Halina zadumata sie patrzac.

Tymczasem Olanka ukonczywszy zajecie zblizyta
sie do swej panienki.

— Co0z, paniusiu moja ziota— zapytata stangwszy
obok niej — jak sie podobajg Jaréwce? Czy tadniejsze
od naszej WoéIki?

Wolka milsza, moja Olanko — odrzekia Halina
my z tobg w Wodlce wychowatySmy sie i wyrosty, ale
i tu z czasem bedzie nam dobrze! A ty bardzo tesknisz
za Wolka i za swoimi?

— Za jakimi tam swoimi, paniusiu? Jam zupeina
sierota, przygarneta mie, zaledwie od ziemi odrostam
nasza dobra pani, obie z paniusig chowatysmy sie przy
niej i teskno by mi bytlo wtedy chyba, gdybyscie mie
w Woélce zostawity! Tam mo6j dom i moja rodzina
gdzie paniusia i pani!

Halina z wdziecznoscig spojrzata na dobrg dziew-
czyne, w ktorej zywych, czarnych oczach S$wiecit wy-
raz serdecznej szczeroty i przywigzania.

— A w ogrodzie paniusia jeszcze nie byla? — spy-
tata znow Olanka.

Nie bytam, jutro péjde, ale mie wiecej zacieka-
wiajg ruiny starego zamku, i tam tez jutro koniecznie
pobiegne!...

— 0, niechze paniusie Bég od tego zachowa! —
z przestrachem zawotata Olanka— tam chodzi¢ nie mo-
zna! Tam co$ straszy! Tam zio jakie$ placze sie do
murach!

Halina zasmiata sie wesoto na widok przerazenia
Olanki.
Nie badZ przesadng, moja droga! — rzekia uspo-
Ludzie cie tu umyslnie strasza dla wiasnej
Nic tam nie ma w zam-

kajajac
zabawy, a ty im wierzysz!
czysku i nic by¢ nie moze!
— Mnie ludzie strasza, panienko? O jak paniusie
kocham, na wiasne uszy styszalam tam jaki$ glos,
w tern zamczysku!
— To zapewne sowy albo puszczykKi...
Nie! prosze niech panienka postucha, ja opo-
wiem. Na drugi dzien po przyjezdzie do Jarowiec,
ustawiwszy tu z pomocg tutejszej stuzby meble, bytam
ardzo zmeczona, pod wiecz6r wiec mysle sobie, zaje-
Cle mo)e skoriczone, do wieczerzy pozostata jeszcze
z'na. poéjde i wykagpie sie w rzeczce, omyje sie
z PYu i ochtodze. Tak tez i zrobitam i pobiegtam, a
wyszedisz - P . .
¥ ¥ z R’i,plell odsSwiezona i rzeZwa, jeszcze po-
rozuT|PrZe)SC Se d° lasku- Widze,

wio- mury’ sterczy jedna $ciana, a nad nig
wieza bardzo Wﬁgké po gruzach rosna Burzany, po-

okopy jakies, po-

wojka sie wspina. Podchodze blizej, cicho, gtucho,
i juz zaczyna sie Sciemniaé, tylko ksiezyc wschodzi.
Chodze ja sobie po tych murach, a rozglgdam sie do-
kota...

W tern stysze, westchnienia jakie$, jeki.. az mi
sie  wlosy zjezyty na glowie, a dalej co$ mruczy,
niby sie modli i najwyrazniej dolatuja mnie stowa na-
szej modlitwy ,,Bohorodyce Diwo! radujsa obradowan-
na Marija!*

Ech! jak skocze ja stamtad, paniusiu, jak poczne
biedz, a lecie¢, lecie¢, tom odetchnela dopiero zna-
laztszy sie w czeladnej izbie!

No, i czegéz uciekatas? — z usmiechem zawotata

Halina. Od stéw modlitwy ktérg codziennie odma-
wiasz, uciektas? Juz kto sie modli, ztych zamiarow
niema, tam pewno jaki zebrak stary na nocleg sie
schronit...

— O nie, nie! Nawet zebracy wiedzg, ze do tych
murow zbliza¢ sie niebezpiecznie! Opowiadaja, ze je-
den kozak dworski przez ciekawos$¢ poszedt bigkac sie
w tych murach, i znikl, dotagd nikt nie wie gdzie sie
podziat.

— Umknat zapewne!

— A to by go moze dziedzic odnale$¢ kazat...

— 0!... bardzo tez stryja w jego bolesci obcho-
dzi¢ moze ucieczka tego czlowieka...

To by sie tern zajgt pan major! On tu we
wszystkiem zastepuje dziedzica.. a znéw jak paniusia
to wyttomaczy, ze kilkoro juz ludzi widziato jaka$ po-
sta¢ biatlg w nocy pos$réd tych murow. Sa tacy kto-
rzy widzieli tam z ziemi wychodzace Swiatto...

Olanka wszelkich staran dokladata, aby odja¢
Hali chetke ogladania starego zamku, nie wiedziata, ze
ja swem opowiadaniem coraz wiecej zaciekawia i, ze
ruiny zamczyska wystepujac przed jej wyobraznig
tak zagadkowo tern samem stokro¢ silniej ja pociagaja.
Wychowana przez ciotke, kobiete rozsagdng, Halina,
0 ile gtebokg posiadata wiare, o tyle dalekg byla
od przesadnych basni, o zjawiskach cmentarnych i upio-

rach, lecz te basnie wprowadzaty jg na domysty nie-
jasne, pelne nieznanych tajemnic, przeto postanowita
w mysli zaraz jutro po6js¢ obejrze¢ zwaliska zamku,

na dzis dos$¢ juz miata nowych wrazen, pragneta ciszy
1 spoczynku.

— Juz sie rozbiore i potoze — rzekta do Olanki —
tylko wpierw odméwie paciorek i zjemy z sobg razem
te maliny.

Olanka gdy ustyszata te stowa dopomogta swej
panience oswobodzi¢ sie z przyciasnej sukni i bucikdw,
narzucita na jej $liczne, biate ramiona lekki muslinowy
negliz, podata mate, ztotem szyte pantofelki i rozplotta
jej przepyszne warkocze, aby je na noc przyczesaé
i utozyc.



42 WIECZORY RODZINNE Nr. 4

Krzyztopor.

Zamek Krzyztop6r ze strony zachodniej.

rzedzie najpiekniejszych i najokazalszych zamkoéw na rozlegtych ziemiach polskich, jedno
z pierwszych miejsc zajmuje Krzyztopér w Sandomierskiem, we wsi Ujezdzie potozony.
Zamek ten zbudowal Krzysztof z Teczyna Ossolinski, wojewoda sandomierski, potomek
starozytnych Toporczykéw, senator Rzplitej, a brat Jerzego, wielkiego kanclerza.
A nie zatowat juz kosztéw j. w. wojewoda, bo 3 miljony zip. kosztowata go ta rezyden-
cja, urzadzona z niestychanym przepychem: ,1$nit zamek od zlota, krysztatbw i marmuréw*.
Nawet ztoby w olbrzymich stajniach do dwustu koni pomiesci¢ mogacych, byly wytozone mar-
murem. Na czterech poteznych basztach, wzniést tworca zamku, mistrz Wawrzyniec Senes, rézne figury
alegoryczne, a nad wielkiemi salami umiescit zbiorniki wody o krysztatowych dnach, tak, iz spojrzawszy w gore
mozna bylo widzie¢ pluskajace sie w wodzie ztote rybki i inne ,,dziwy morskie*.
Lecz nietylko mozny i butny Krzysztof z Teczyna dbat o to, aby ol$ni¢ zadziwi¢ wszystkich wspa-
niatoscig i krezusowym iscie bogactwem swej siedziby, bo i plan zamku byt niezwykly: przedstawiat bowiem

Zamek KrzyZztop6r ze strony potudniowej.



Nr.', 4

skamieniaty rok: baszt byto 4, jako cztery sg kwartaty,
sal wielkich 12, ile miesiecy, komnat 52, ile tygodni,
a okien miat 365, ile dni w roku.

Zamek potozony na splantowanych z potudnia
i podmurowanych z péinocy wzgorzach, ma forme
prawidtowego piecioboku, a na kazdym z jego naro-
znikéw byt bastjon mieszczacy w sobie mate pokoiki.
Zbudowany w stylu péznego wiloskiego renesansu
sprawia na przybyszu nadzwyczaj mite wrazenie.

Wijazd do tej pieknej rezydencji Ossolinskich pro-
wadzi po kamiennym moscie ‘rzuconym przez fose,
i przeszediszy przez brame wjazdowa, na ktérej umie-
szczony jest olbrzymiej wielkosci krzyz i topor (wyku-
te z marmuru godta zamku), nad bramg tg widniat
przed laty napis:

»-Krzyz obrona, krzyz podpora
Dziatki naszego topora“.

Wchodzimy na podworzec zamkowy i oczom naszym
przedstawia sie w calej swej okazatosci patac, na fa-
sadzie frontowej ktorego, miescity sie miedzy oknami
nisze, a ponad niemi medaljony, wyobrazajace krewnych
wiasciciela zamku jak ks. Lubomirskich, Firlejow, So-
bieskich, Tarnowskich, Chodkiewiczow, ks. Sapiehow,
hr. Lanckoronskich, ks. Radziwitéw, Zebrzydowskich.
Olesnickich, ks. Wisniowieckich i innych przedstawi-
cieli najprzedniejszych rodéw polskich.

Na tej samej fasadzie nad drugiem pietrem Krzy-
sztof z Teczyna, a pan na Krzyztoporze kazat umie-
$ci¢ napis:

»Ojczyznie mey Polskiey, woiewodztwu san-
domierskiemu, braci mey mitey, w honor domu ich
Krzysztoph na Tenczynie Ossolifiski wojewoda sen-
domirski wystawit 1644“.

Zamek ten, ta chwata i chluba dumnych Ossolin-
skich, miast wieki przetrwac i przysztym gtosi¢ poko-
leniom, jak wielcy i mozni byli Ossolinscy, stat nie-
tkniety na tej zyznej, mlekiem i miodem ptynacej zie-
mi sandomierskiej lat tylko jedenascie.

Krél szwedzki Karol Gustaw ,jak jastrzab zawist
nad bezbronng Rzeczypospolitg” i zburzyt prawie zu-
petnie Krzyztopér, cho¢ byt on ,elegantissima et fortis-
simo, arx“, jak méwi Puffendorf, kronikarz Karola Gu-
stawa, lecz ,przepych zamku byt dlan wyrokiem za-
glady“.

Reszty dzieta zniszczenia dokonali konfederaci bar-
scy, ktorzy niebacznie zapruszyli tu ogien.

Jedno tylko skrzydto trzymato sie do$¢ diugo, bo
1830 r. bylo jeszcze zamieszkane. Obecnie wszystko
lezy w gruzach.

To cacko, ,,6w cud $wiata , to ,,ukochane dzie-
cie* butnego wojewody, ongi goszczgce w swych kom-
etach najznamienitszych mezéw oOwczesnej Polski,
dzi§ Swieci pustkg i gluszg; czasami tylko okoliczne
ziemianstwo zjedzie tutaj ttumnie na wycieczke; rojno
‘ 8warno woéwczas na podwércu zamku Krzysztofa
. ss°linskieg0, miodziez puszcza sie w plasy wesote,
skieZyP° minaig, sie wtedV s$Swietne CZ3Sy wo)ewodzin'

eJ rezydencji.
Kazimierz Rydzewski.
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O. CONAN DOYLE.

ZAGINIONY SWIAT

OPOWIESC O ZDUMIEWAIJACYCH PRZYGODACH

PROFESORA JERZEGO CHALLENGERA, LORDA

JOHNA ROXTONA, PROFESORA SUMMERLEE I

PANA EDWARDA MALONA, CZtONKA REDAKCYI
».GAZETY PORANNEJ]".

c-d PRZEKL. ANG. M. G.

Przyniostem zwéj kory do ogniska, zaczeliSmy go
razem oglada¢. Miat on blisko stope szerokosci a na
wewnetrznej stronie, osobliwe linje, (ktore odtwarza
podany nizej rysunek), linje narysowane weglem, na
biatej powierzchni kory.

Jakiekolwiek znaczenie ma ten rysunek, przy-
siggtbym, zZe jest dla nas wazny — odezwalem sie.

Wyczytatem to z twarzy indjanina, gdy mi go po-
dawat.

Jezeli tylko indjanin nie jest takim sobie pier-
wotnym figlarzem, jakich i u nas niebrak — odrzekt
Summerlee. — Bytoby to juz pierwszym krokiem do
cywilizacji...

— Woyglada to na jaki$ rodzaj
Challenger.

pisma — zauwazyt

— A raczej na konkursowg zagadke, wygrywajaca
gwinee dla odgadujacego — dodat lord John, wycigga-
jac szyje, by lepiej widziec.

Lecz nagle wyciggnat reke i rozwigzat ,,zagadke“.

— Na Swietego Jerzego! — zawotat, — zdaje mi
sie, ze zgadtem. Chiopiec ma stusznoséé... To rzecz
wazna. Patrzcie, ile tu lisci jest wyrysowanych na ko-
rze? Osiemnascie. Porachujcie, ze w skale nad na-
mi, jest takze osiemnascie otworéw do jaskini!

— | on tez wskazywal na jaskinie, gdy mi to
oddat— powiedziatem.

— Tak, wszystko sie zgadza. To plan jaskini.
Tak! Osiemnascie w jednym rzedzie; jedne ptytkie,
inne glebokie, inne jeszcze z wglebieniami, ciagnace-
mi sie w glab skaly jak widzieliSmy. To jest plan ich
umieszczenia, a na tym koncu jest krzyzyk. Co on

oznacza? Zapewne, ze ta jaskinia glebsza jest od
innych.

— Albo, ze ma wylot na drugg strone skaty! —
wykrzyknatem.

— Sadze, ze nasz miody przyjaciel odgadt stowo
zagadki — odezwat sie Challenger.— Gdyby ta jaskinia
nie miata wylotu na drugim konhcu, nie pojmuje poco

Linje narysowane weglem na biatej powierzchni kory.
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Tylko chmary ogromnych nietoperzy zerwaty sie...

ten miodzieniec, ktéry ma uzasadnione powody dobrze
nam zyczy¢, miatby ktas¢ znak, zwracajacy nasza uwa-
ge? . A jezeli ta jaskinia przechodzi przez calg szero-
kos¢ skaly i ma na drugim koncu wyjscie, w takim ra-
zie, nie mielibyéSmy wiecej niz sto stop,
nia sie na dét...

— Sto stop! - jekngt Summerlee.

— Nasza lina ma wiecej niz sto stop diugosci!
zawotatem. Mozemy sie spusci¢ bez zadnego niebez-
pieczenstwal!

do spuszcze-

— Ale co na to powiedzg indjanie?

— W tych jaskiniach nad nami, niema Indjan

objasnitem. — Stuzg im one za $pichlerze i sklady za-
paséw. Chodzmy zreszta zaraz i obejrzyjmy to na
miejscu.

Na ptaskowzgoérzu rosnie pewien gatunek suchego,
smolistego drzewa, rodzaj ,arunkarji zdaniem naszych
botanikow, ktérego indjanie uzywaja zamiast pochodni.
Kazdy z nas zabrat po wiagzce tych drewek, poczem
poszliSmy, po zaro$nietych zielskiem schodach, do ja-
skini oznaczonej na rysunku krzyzykiem. Byta zupetnie
pusta, tylko chmary obudzonych nietoperzy zerwaly sieg,
sptoszone naszem wejsciem. Nie chcac zwracaé¢ uwa-
gi indjan, szliSmy omackiem pewien czas, dopoki nie
minelisSmy kilka zakretéw, i nie zapuscili sie gteboko
od wejscia.

Wtedy dopiero zapalilismy pochodnie.
w pieknym, suchym korytarzu, o gtadkich,
$cianach pokrytych rysunkami, z zaokraglonem
niem; biaty, iskrzacy piasek, pokrywat ziemie.

Bylismy
szarych
sklepie-
SzlisSmy

z pos$piechem, az zatrzymata nas... skalista sciana! Nie
bylo w niej nawet szczeliny, przez ktérg mysz mo-
gltaby sie przeslizgngé. Nie bylo zadnego wyjscial

StaliSmy gorzko zawiedzeni,
wang przeszkoda...

przed tg niespodzie-

Tunel ten nie powstat skutkiem wstrzasnienia, jak
tamten drugi, ktorym prébowalisSmy dosta¢ sie na pta-

skowzgérze. Koncowa Sciana byta réwnie gtadka jak
boki i sklepienie.

— Mniejsza o to, moi drodzy! — przemoéwit niepo-
konany Challenger. — Macie w kazdym razie moja

obietnice, zbudowania drugiego balonu...
Summerlee jeknat.
— CzyzbySmy zabladzili? — zapytatem...
— Woecale nie — odpart [Roxton, trzymajgc palec

na mapie. Siedemnasta, liczagc od prawej strony, dru-
ga od lewej... Ta sama, niezawodnie!

Spojrzatem na miejsce, ktére pokazywatl palcem
i wykrzyknatem z radosci.
— Juz wiem! Napewno! Chodzcie za mna!

Pobiegtem napowrdét tg samg droga,
bie pochodnisa.

Swiecac so-

— Tu zapaliliSmy Swiatto — powiedziatem wska-
zujac na spalone zapatki. — Jaskinia na planie rozga-
tezia sie w dwie strony, a my w ciemnos$ci mineliSmy
to rozgatezienie, przed zapaleniem pochodni. Druga
odnoga musi mieé¢ wyjscie.

Odgadiem trafnie.
ujrzelismy wielki,

Uszediszy kilkadziesiat krokow,
czarny otwor w skale. Weszlismy
tam i znalezliSmy sie w korytarzu o wiele szerszym
niz poprzedni.

BiegliSmy nim zdyszani ze wzruszenia, az wsrod
ciemnosci zajasniato nam jakie$ czerwonawe Swiatto...

StaneliSmy zdumieni.

Czerwonawy blask zagradzat nam droge...
nie widzieliSmy zadnego drgania, nie czuli zadnego
ciepta, od tej czerwonawej zastony,” ktora stopniowo
bladta, az wreszcie zamienita sie w potok srebrnego
Swiatta, padajacego na iskrzacy, bialy piasek...

— Ksiezyc! na $wietego Jerzego! — zawotat lord
John. — Jest wyjscie, chiopcy! Jestesmy wolni!

Tak, byt to rzeczywiscie ksiezyc w pehni,
cy prosto w rozpadline skaly. Rozpadlina byla szer-
sza od Sredniej wielkosci okna; S$redniego wzrostu
czlowiek mogt przejs¢ przez nig z tatwoscig, Wysu-
nawszy gtowy, przekonaliSmy sie, ze zejscie na dot
nie przedstawiato zadnej trudnosci, bo otwor jest nie-
zbyt wysoko nad ziemia.

Nic dziwnego, ze tej rozpadliny nie dojrzeliSmy
z dotu a potem uradowani, wréciliSmy do koczowiska,
zajaé sie przygotowaniami do jutrzejszej wyprawy.

MusieliSmy zatatwié¢ sie z tern predko i w tajem-
nicy, azeby indjanie nie chcieli nas zatrzyma¢ w osta-
tniej chwili.

Lecz

Swiecg-
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SPIACA KROLEWNA.

Obrazek fantastyczny.

AKT L

w szesnascie lat p6zniej. Scena przedstawia malenki pokoik

na wiezy. Z czterech stron okna; dwoje drzwi, z ktérych je-

dne ukryte w $cianie. Kilka zydelkéw — zresztg zadnych
sprzetow).

SCENA 1

Whbiega mtoda krélewna, wesota, rozépiewana, w powitdczystej
jasnej sukni. Za nig ochmistrzyni i damy dworu.

KROLEWNA (do idacych za nig)
Z catego zamku— przyznam paniom szczerze,
Najlepiej lubie biega¢ na te wieze!
OCHMISTRZYNI (sapigc)
Bardzo przyjemnie tu... bardzo przyjemnie...
KROLEWNA (serdecznie)

Pani sie bardzo zmeczyla przeze mnie?

OCHMISTRZYNI (rozczulona)
O, nie zupetnie, moéj kwiatuszku ztoty!
KROLEWNA (zywo)
Nigdy nie moge pozby¢ sie ochoty
Patrzenia tedy w dal... (wyglagda oknem)
a stad na droge (biegnie do drugiego okna)
Co$ mnie tu ciggnie — doprawdy nie moge!
(Smieje sie)
Moze tez ujrze stad pewnego czasu,
Zakute hufce wychodzace z lasu
Przy trab odgtosie i huku mozdzierzy...
(klaszcze w rece)
Ach! jakbym chciata zobaczy¢ rycerzy!
Jesli nie wielu, to chociaz jednego!
Juz wiem! (podskakuje) takiego rycerza btednego!
Coby sie u stép zatrzymat tej gory...
Na koniu, w zbroi, piekny i ponury
| podniost oczy... | rzekt mowg $piewna;
Przebacz, o piekna, nieznana krélewno
Smiato$é. Lecz odtad walczyé tylko moge
Pod godtem twojem... (wybuchajgc $miechem)
..rzu¢ mi je na droge!
Ja wtenczas cienkg chustke z koronki
Szybko wyciggam tu z mojej kieszonki
I mowie: Szczescie niech ci w boju stuzy...
(rzuca chusteczke)

PAZ (wbiegajac)
Krél i krélowa wracajg z podrozy!
KROLEWNA (zywo)

Ach jak to dobrze! Czy wracajg zdrowi?

PAZ

Tak jest. A z nimi jada goscie nowi,

KROLEWNA

Goscie! ach, goscie! jacy? skad? zdaleka?
(wybiega)

OCHMISTRZYNI (z zadowoleniem)
Wracajg! konczy sie moja opiekal
(wychodzi wraz z damami).
SCENA 1l

Przez chwile pusto-potem ukrytemi drzwiami wsuwa sie ja-
Kas ciemna, zgarbiona posta¢ i siada w kacie.

KROLEWNA (wracajac, wola do pozostatych)
Stad ich najlepiej zobacze za chwile!
(patrzy oknem)
O, poczet giermkéw, trebacze.. a w tyle
Karoca ztota, a dalej... pancerze
Btyszczg sie w stoncu! (z radoScig odwracajgc sie)

Rycerze, rycerze! (szmer w kacie)
Kto tam?

WROZKA
Stuzebng twoja, pani, bede...
KROLEWNA (z niezadoiuolcnieni)
Skad przysztas tutaj?
Co robisz?
WROZKA
Len przede.
KROLEWNA (zdziwiona)
Co to takiego?
WROZKA
Wibékno takie, pani,
Z ktorego ptotno tkajg ci poddani.

KROLEWNA.
Nic nie wiem o tern... (wskazuje wrzeciono)

a to co sie kreci?

WROZKA
To jest wrzeciono.

KROLEWNA

Wecigz szukam w pamieci
| nie znajduje takiego wyrazu.

WROZKA
Wszystkiego wiedzie¢ nie mozna odrazu.

KROLEWNA
Daj mi to w reke... (z okrzykiem)

ach! jakze to kiuje!
WROZKA (prostujac sig¢ i odrzucajac zastong)
A los jest msciwy, swego nie daruje!
KROLEWNA (chwigjac sie)

Dwoér! do mnie! predzej!

zobaczytam stracha! (pada).

ZAWISC
Przyjemnych marzen!
ha, ha, ha! ha, ha, ha!
(wybiega jednemi drzwiami, podczas gdy przez drugie wpada

przerazona ochmistrzyni i damy dworu i wszystkie zasypiajg
odrazu w tych pozycjach, jak ktéra stalat
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AKT ML

Po wielu latach. Scena przedstawia kruzganek zamkowy; w gta-
bi wejscie zastoniete kotarg. _Dwdch nieruchomych heroldéw

w postawach stuzbowych trzyma straz).

SCENA I

Wchodzi miody krélewicz w pieknym stroju, w kapeluszu

z wielkiem piérem i krétkim mieczem w reku.

KROLEWICZ (spostrzega heroldéw, podchodzi do jedne-

go z nich i wstrzasa go silnie za ramig)

Ocknij sie przecie, cztowieku, czy maro!
Spil... (podchodzi do drugiego)

No, rusz-ze sie! Obudz sie poczwaro!
Spil... C6z za dziwy! Zmysly prawie trace!
Przebiegam schody, podwérce, patace.
Spi wszystko! Zaden listek sie nie ruszy!
I w catym zamku, ani jednej duszy
Nie $piacej! (ze ztoscig) Muchy tu $pig na suficie!
Jak cicho... Stysze tylko serca bicie,
A glos moj nawet nie wydaje echa;
Krzycze¢ im w ucho to mata pociechal
Juzem probowat; sprobdjmy raz jeszcze

(krzyczy w ucho heroldowi)

Hop! hop! Nie zadrgnat. A tak przecie wrzeszcze!
(siada)

Mowili starzy — jako rzecz jest pewna,
Ze $pi w tym zamku zakleta krolewna
| przyjdzie chwila, gdy z odwaznych ludzi
Znajdzie sie jeden, ktory ja obudzi.
Kiedym to styszat —w nocy mi sie $nity
Pedzgce wojska, otwarte mogity,
Smoki, potwory, a wsréod tego — ona
Na ztotej fali swych wloséw uspiona.

(z zalem)

I c6z? Zwalczylem dziecinne otewy,

Rzucitem dwér moj, gonitwy, oblawy

1 niby skrzydta zaklete mnie niosty

W ten zamek dziki, borami obrosty,

Co $miatkéw tylu stat sie grobem pono.

| c6z? gdziez znajde te moja uspiong?
(ze smutkiem)

Minat juz wieczor i zbliza sie ranek,

Przebiegtem kazdy ganek i kruzganek —

Niema — i niema... Jak sobie poradze?

MILOSC (ukazuje sie przy przeciwleglej $cianie)

Za mna... chodZz za mna... ja cie poprowadze...
KROLEWICZ (norywajac sie)

Co6z to za postac? jak zjawisko mglista

Plynie przede mng — lekka i Swietlista...

Kto$ jest? Blask pada od twej cudnej szaty
A idac gubisz po twej drodze kwiaty...

MILOSC
Ach, c6zby ci przyszto z tego
Snu miodosci, snu pieknego
Gdyby zaraz od zarania,
Zbrakto tobie ukochania,
Co na wieki trwa.

(odwracajgc sie)

Jam mocniejsza nad zwatpienie
Nad bél, nad grom, nad plomienie,
Nad $mieré nawet — ja!

(dotyka zastony).

SCENA L

Zastona sie rozsuwa i ukazuje $pigca krélewne.

KROLEWICZ (rzucajac sie na kolana)

Szukatem ciebie — z nadzieja, z rozpacza,
Niepewny, czyli cie oczy zobaczg
Czy zgine marnie.

Gtosem mitosci ku tobie wiedziony
Przez bol i trwoge zaszediem w te strony
| przez meczarnie.

Budze cie, piekna; wiem, ze cie nie zbudzi,
Prosba, ni rozkaz tych, co przejda ludzi
Chiodnych jak skata,

A zbudzg moje zaklecia gorace,
Bo mitos¢ stoi nad nami, jak stonce
W promieniach cata.

(catuje ja)

KROLEWNA (budzac sie)

Ach... jakbym chciata zobaczy¢ rycerzy...
Jesli nie wielu... to chociaz jednego...

(podnosi sig)
Juz wiem — takiego...

(spostrzegajac krolewicza)

ach, wiasnie takiego!

KROLEWICZ (pochylajac gtowe)
Pani!

KROLEWNA
Czy ja diugo spatam?
Czy to sen jeszcze? bo cudne sny miatam;
Zawota¢ niani — niech mi sny wywrozy...
PAZ (wbiegajac)
Krél i krélowa wrécili z podrozy.
(zastona spada)

Kurpianka.



O mitosci ojczyzny.

(GLOS MLODEGO DO MLODYCH).

Bardzo wiele méwi sie i pisze, jak to trzeba ko-
cha¢ ojczyzne, jak jg trzeba mitowaé by zostat jej
wiernem dzieckiem. Mito$¢ jednakze ojczyzny, tylko
w sercu i stowach nie wystarcza. Mito$¢ ojczyzny
winna by¢ uwienczona czynami. Oto nie trudno. Tro-
che dobrej checi i poSwiecenia, a reszta ,,czyn”— sa-
ma z tego wyptynie.

Przypatrzmy sie ludom batkaniskim,
i odwaznie bronig swej sprawy.
nich ojczyzna.

Przypatrzmy sie réwniesz braci z Poznanskiego,
ktéra tak meznie staje w obronie drogiej nam ojczy-
zny. O, cze$¢ im i goragca zacheta do dalszej, ciezkiej
pracy.

Mitowa¢ ojczyzne winien kazdy. Czy starzec nad
mogitg stojacy, czy maz w sile wieku, czy tez miodzie-
niec peten goragcych uczué kazdy wedle sit i mozno-
$ci. Ten ostatni jednakze, najwiecej winien sie staraé
w stuzbie dla stawy ojczyzny, dla dobra rodakow i bli-
znich. W nas, miodziezy, starsi nadzieje poktadaja. Z
nas jesli nie teraz, to w przysztosci
i chlubi¢ ojczyzna.

jak Swiecie
Jak drogg jest dla

ma sie cieszy¢

Za lat kilkadziesigt, jezeli nam osgdzone doczekac,
zostaniemy spadkobiercami mysli i uczu¢ naszych oj-
cOw i pra-ojcow. Musimy sie pilnie i uwaznie przygla-
da¢ ich pracy, ich zabiegom okoto dobra kraju, aby
w przysztosci puste luki i bledy przez nich popetnio-
ne zapeklni¢ i poprawi¢; by aureola ongi stawnej Pol-
ski zajasniata goraca, prawdziwag mitoscia — miodych
pokolen.

Teraz miodzi jesteSmy do wielkich prac moze nie-
zdolni, ale ,mierzmy sity na zamiary”“ i w Imie Boze
czynmy co mozemy — by mito$¢ naszej ojczyzny, jak
powiedziatem wyzej w czynach sie wydatnita.

Pole do pracy jest obszerne.

Wezmy w niej udziat i my, miodzi, czerstwi
i zdrowi.
Chetnie pomagajmy tym, ktérzy naszej pomocy

i rady potrzebujg. Tyle jest miodziezy wiejskiej, ktora
nie zna ani jednej litery — uczmy jg!

We dworach nie brak panienek i paniczéw, kto-
rzy szkoly pokonczywszy, siedzg préznie w pokojach.
Dobrze tak, wiem o tern, chociaz sam szczescia tego
n'e zaznalem. Ale czy nie lepiej i piekniej bytoby
..nies¢ kaganiec oswiaty“ pod strzechy biednych wie-
$niakdw? Co uczynimy dla swego brata-rodaka, tak sa-
rno jakbysmy uczynili co$ dla swej ojczyzny. A jesli
tak, czyz nie bedzie to prawdziwa, mito$¢ ojczy-
zny?...

Bardzo wielu naszych rodakéw $pieszy za grani-
ce .na zarobek“. Nie bedac uswiadomionymi idg
otwarcie na tutaczke i nedze — opuszczajgc ojczyzne.
Na ich miejsce $piesza przybysze, wrogowie nasi, niem-
cy i zydzi.

Mtodziezy rozumna! Ostrzegaj tatwowierng ludnosé
przed wyzyskiem. Nie daj jej uchodzi¢ z ziemi ojczy-
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stej, a wiele tern szcze$cia ojczyZnie swej przysporzysz
i w ksiege prawdziwych jej mitosnikéw zapiszesz sie—
nie wpuszczajgc zdrajcOw na zagony krwig polska prze-
sigkniete.

Bardzo wiele jest jeszcze sposobéw, ktérymi czyn-
nie swg mitos¢ dla matki-ojczyzny okaza¢ mozemy.
Czynmy zatem to, co nam sumienie i Wiara Swieta
dyktuje.

Kochajac Boga nadewszystko, pOzZniej ojczyzne,
a rodakow wszystkich bez réznicy, jak siebie samych,
pamietajmy o tern, Zze w nas swoje nadzieje poktadaja...

Miodziezy! Dla mitosci ojczyzny do czynu podniesmy
rece »przed nami praca, nad nami Bo6g"!

On tak kaze, a kto Jego nie stucha — jest wia-
rotomca!

Kt6z z nas chciatby nim by¢!...

Sebastjanus.

Inne czasy.

Zdarzyto mi sie niedawno, iz znalaztam sie pod-
czas rekreacji, na korytarzu jednego z zenskich zakia-
déw naukowych.

Wysypaty sie panny rojem i gwarzac,
poszeptujac, przebiegalty od sali
pietro.

Mitode to zycie, rozSmieszone
bywatysmy ongi, ale —

Ale jakaz ogromna roznica w zewnetrznym wygla-
dzie. Nam moéwiono, iz szkota, to nie sala balowa
i panny uczeszczajgce na wyklady powinny by¢ skro-
mnie i przyzwoicie ubrane, a teraz — w szary, jesienny
poranek widzimy uczenice poczesane jak do teatru lub
na bal, bluzki wydekoltowane, na rekach bransolety
z wisiorkami.

— Inne czasy!.. mys$le zadumana i przygladam
sie baczniej grupie uczenie, stojacej obok. Szpilek,
grzebykéw, kokard we wilosach moc niezliczona, wy-
miete kotnierzyki koronkowe, szyjki odstoniete... lecz
brudne... suknie spetane, zmiete, ostrzepione dotem.

— Inne czasy! powtarzam z westchnieniem... nam
mowiono, iz szkota, to Swigtynia pracy powaznej, nie
salon do kokieterji.

$piewajac,
do sali, z pietra na

-zupeinie jak i my

WESOLY KACIK.

FATALNA OWACIJA.

Wielki lekarz szkocki, wynalazca chloroformu, dr.
Simpson, profesor przytem uniwersytetu w Dublinie,
oznajmit swoim stuchaczom, iz go zaszczycono tytu-
tem nadwornego lekarza krélowej.

C6z wy na to, panowie?

Studenci w odpowiedzi zaspiewali chdérem hymn
narodowy angielski, zaczynajacy sie od tych stow:

— Boze! ochron krolowe!
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To$ ty naprawde wesoto spedzit Swieta, kochany
Mruku, i nie dziwie sie wecale, ze mama twoja potozy-
ta tej wesotosci tame, przypominajac obowigzki szkol-
ne, ktére wreszcie, jak sam moéwisz: ,nie sg zbyt tru-
dne, a zawsze zajmujace“. To tez nie daj sie ,,niem-
cowi*“ niech wie, ze$ ty od niego silniejszy, mocen wy-
rwa¢ mu potrzebng ci ,,czwore”.

Zadasz, Liro, szczerej odpowiedzi, a wiec szczerze
odpowiadam: grzeczno$¢ i pewne towarzyskie formy
obowigzujg zawsze ludzi dobrze wychowanych, ale ko-
niecznosci zawierania blizszych stosunkéw bynajmniej
w tern niema. Nie zawigzuj wiec znajomosci, ale sko-
ro zawigzesz — szanuj je. Trwato$¢ zyczliwych stosun-
kéw z ludZzmi powinna cechowa¢ dom kazdy, bo ina-
czej stanie sie on podobny domowi przechodniemu,
przez ktéry bez $ladu i wrazenia, kazdy dowolnie przejsé
moze. Ty za$ Liro, tymbardziej powinna$ by¢ ostro-
zng w zabieraniu znajomosci, ze, pomimo, iz dom
jest twoj i masz przy sobie starsza, powazng osobe —
miody twdj wiek i niedoswiadczenie, moze by¢ przy-
czyng wielu przykrosci. Grzecznie wiec ze wszystkimi,
lecz lepiej zdaleka. Co do ksigzek francuskich — wy-
mienione przez ciebie sg zupetnie odpowiednie. Za
zaufanie do mnie wdzieczng ci jestem, badz pewng, ze
nie zawiedziesz sie nigdy.

Jakze$ ucieszyta mie mitym swym liscikiem kocha-
na Sroczko z nad Baittyku. Naturalnie, kochanko, ze
na przyszto$é badz uwazniejsza, gdyz sama widzisz, jak
trudne sg nasze warunki, ty za$ na swym posterunku
odpowiedniem zachowaniem sie, bardzo korzystnie na
kolezanki-rodaczki oddziata¢ mozesz i one kiedy$ wdzie-
czne ci bedag za to.

Z radoscig widze, ze naprawde chcesz by¢ dobrg
Polka, z zadanych wiec podrecznikéw radze ci ,,Gra-
matyke Dzierzanowskiej“ i ,,Zbior dyktand Boguckiej,
Niewiadomskiej, Warnkéwny*“. A czy trwasz dziewecz-
ko nadal w chwalebnym zamiarze oddania sie gatezi
gospodarczej? Gatez to wazna niezmiernie, bo stanowi
o zdrowiu, dobrobycie, a wiec prawie szczesciu rodzi-
ny; zyczy¢ przeto nalezy, aby jak najwiecej dzielnych
kobiet-gospodyrn miedzy nami bylo. Zasylam ci Srocz-
ko serdeczne ucalowania; a nie daj mi ptaszynko tak
dtugo zndéw czeka¢ na list.

Szalona Patko, ze jeste$
szczebiotliwej Sroczki? Wyobrazam sobie, jak u was
w domu musi by¢é wesoto, zwilaszcza w chwili, gdy
obie sie bawicie. Tymbardziej ci wiec jestem wdziecz-
na, ze ujmujac chwile milej zabawy z rodzenstwem —
obrocitas jg na skreslenie listu do Przyjaciotki, ktora
czesto myslata o twoim paluszku, wszakze znaku juz
po owem skaleczeniu niema, prawda? Co do pytania
o istocie szczescia, to doprawdy, nie rozumiem, za co
ta panienka dostata bure, gdyz moje pojecie o szcze-
$ciu jest podobniez i na jej miejscu, tak samo bym
odpowiedziata. W przyszbym liscie napisz mi co czy-
tasz, co robisz poza lekcjami i jakie sg twe zamiary
na przyszto$é. Uscisk tacze ci dzieweczko, a za tadng
karte i zyczenia noworoczne serdecznie dziekuje.

Prawda, siostrzyczka

Stanowisko —- Kujawiaku, — wobec kazdego z kole-
gébw powinno by¢ nacechowane uprzejfnélcia, zyczli-
woscig i taktem, dwoch miar tutaj by¢ nie moze i nie
>>. e .0 i w'tvm wypadku powiniene$ zachowywac
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sie tak, aby$ i w sumieniu swem i wobec kazdego
mogt by¢ bez zarzutu. Popieranie zresztg przemystu
i handlu swojskiego, nie wyklucza bynajmniej grzeczno-
$ci, obowigzujacej kazdego kulturalnego cztowieka wo-
bec innych, choéby nawet przeciwnikéw, Owszem,
niech widza oni nasze dodatnie strony pod kazdym
wzgledem, niech wyzszo$¢ nasza zniewala ich chocby
wbrew ich woli, do uchylenia czota.

Jutrzenka zdobyta sie wreszcie na liscik! Poprze-
dnie wiec lenistwo wybaczam ci tern chetniej, ze pra-
gnieniem twem jest stuzy¢ Ojczyznie i zawczasu juz
zaprawiasz sie do tej stuzby, opiekujac sie biednemi
dzieémi. Bardzo mie to cieszy Jutrzenko, ale czy do
nauki, zwitaszcza polskiego jezyka przykiadasz sie gor-
liwie? Oj, chyba nie bo w lisciku sg btedy... Ale to
nic, bo kochana Jutrzenka poprawi sie, bedzie sie uczyta
i jezyk swdj pozna, tak, jak na prawdziwg Polke przy-
stato, wszak prawda? Napisz mi kochanie ile masz lat
i czego sie uczysz.

Piszesz Dolores, ze przez $mier¢ ukochanej osoby
stracitas cel zycia—nie, dziewcze drogie, to nie jest mo-1
zliwe: by¢ moze, ze stracitas jeden ze $rodkéw, wiodacych
do tego celu, ale tylko jeden Srodek, a jest ich przecie
tak bardzo duzo! Dusza twa wrazliwa i gorgca, zadna
czynu — znajdziesz wiec zawsze ujscie dla umitowa-
nej pracy, tymbardziej, ze warunki twe nie zniewalajg
cie doszukania z niej materjalnychkorzysci. Nie, Dolores,
ty$ szczesliwa, bo masz olbrzymie pole i wiele sposo-
bnosci sta¢ sie pocieszycielka nieszczesliwych, nies¢
pomoc cierpigcym biedakom, opuszczonym w szpita-
lach (wszakze z takiem wspdtczuciem'o nich moéwisz?)
Masz wiele filantropijnych, a niezamoznych instytucji,
ktére pozadaja i proszg spoteczenstwo o bezinteresowng
prace. Widzisz wiec, jak wiele posterunkéw oczekuje na
ciebie, jak wiele rgk wycigga sie z btagalna prosbg
0 ulge. | oto otwiera sie Swiety, dostojny cel w twem
zyciu!

Tak, to rozumiem, Benie, list obszerny, szczegoéto-
wy i bez btedu — takie przysytaj mi zawsze.

Ale pragnienia twego silnego mrozu nie podzielam
wcale. Bo pewnie, ze przyjemnie tobie ciepto odziane-1
mu uzywaé zimowych sportéw, lecz co majg wtedy
robi¢ ci, pozbawieni cieptego mieszkania, zimowej
odziezy, czesto nawet gorgcej strawy, biedacy? O, oni
znowu wzdychaja:

»Aby tylko nie byto mrozow, aby lekka zima!“

Dobrze$ zrobit, urzadzajac szopke bez djabta
1 $mierci, ktére to postacie bardzo nieprzyjemnie na
wrazliwsze dzieci oddzialywujg, a wcale do upigksze-1
nia przedstawienia sie nie przyczyniaja, przeciwnie, j
szpecg je swemi osobami.

Za zyczenia dziekuje i nawzajem takowe zalg-
czam. A dlaczegdéz to siostrzyczka twa do mnie nie
pisze?

Przyjaciétka.
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